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»Wiladystaw pod Warna* Niemcewicza,
jako utwor tendencyjny.

Pierwszg tragedje Niemcewicza rozpatrywano dotychczas
prawie wylacznie badito ze stanowiska estetycznego!, badZ tez
pod katem wplywéw tragedji francuskiej i angielskiej®. Co do
tendencji, ktérg zawsze trzeba mie¢ na wzglgdzie, kiedy sig roz-
patruje utwory Niemcewicza, poprzestano na ogoinikowem
stwierdzeniu, ze Niemcewicz (podobnie jak Wybicki w tragedji
,Zygmunt August* i w operze ,Polka“) pisal swojg tragedje
historyczng z my$la krzewienia w spoleczenstwie kultu przeszto-
$ci narodowej. Ze tak bylo istotnie, nie ulega najmniejszej wat-
pliwosci: niedarmo w przemowe Hunyadego wplétt pochwatg
Bolestawa Chrobrego, ‘Bolestawa Krzywoustego i Wiadystawa
Jagietty. Jest i tendencja spoteczna (jakze moglo by¢ inaczej
u Nieincewicza?): Tarnowski zanosi prosbe do krola, jak gdyby
2yt nie w XV, tylko w XVII wieku:

Niechaj sig¢ sprawiedliwo$¢ rozclaga jednaka
Na pysznych panéw i na lichego wiesniaka!

Ale to tylko tendencja uboczna; c6z bylo tendencja gitow-
ng? Zdawatoby si¢ na pierwszy rzut oka, ze przedewszystkiem
chodzitlo Niemcewiczowi o rozbudzenie w narodzie ducha rycer-
skiego: bo przecie bohater tragedji jest uosobieniem mestwa
i rycersko$ci, —

...nie zdjawszy hetmu, ni pancerza,
Petni w walkach powinno$¢ kréla i rycerza;
Nic w nim sttumi¢ nie moze 23dze wojownicze:
Ani $wictne zwycigstwa, ni krwawe zdobycze.

Prawda, ale zwazmy, ze ten sam mezny Wiadystaw jest
zbyt postuszny glosowi mitosci ku Elzbiecie, ze gtos mitosci ko-
biety jest w nim silniejszy od gtosu mitosci ojczyzny, ze umiera
z myslg o Elzbiecie, nie o ojczyznie. Takiego bohatera nie mégt
Niemcewicz zaleca¢ wspotczesnym do nasladowania, a jezeli tak,
to nie stworzenie idealu rycerza bylo jego gléwna tendencja.

Wiec moze pragnal uobrazi¢ te mysl, ze Wiadystaw ponidst
stuszng i zastuzong kare za wiarolomstwo, ktérego sie dopuscit,
a do ktérego nakionit go rzekomo papiez? Choéby nawet miat
taki zamiar, to jeszcze nie to jest gt 6wna tendencja tragedji.

Wogdle pozostatby dla nas ,Wtadystaw pod Warng“ Niem-
cewicza utworem zagadkowym, gdybysmy nie wiedzieli z naj-
lepszego zrédta, bo od samego autora, ze pisal on te tragedje
w latach 1786 i 1787, to jest w czasie, kiedy Imperatorowa my-
$lata juz o wojnie tureckiej i kiedy juz zamierzala wciagna¢ do

1) Tarnowski, Hist. lit. pol., t. Il — Pilat, Hist. lit. pol,, t. IV. — Hahn,
Dzieje lit. pieknej w Polsce (Encyklopedja polska XXII, 42).
1) Szyjkowski, Dzieje nowozytnej tragedji polskiej, 96—101. -
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niej Polske, ktéra ani nie miata w tem zadnego interesu, ani
nie miala po temu zadnej stusznej racji, skoro Turcja nie po-
gwalcila traktatu kartowickiego. Ot6z Niemcewiczowi chodzito
0” ostrzezenie spoleczenstwa przed zawarciem przymierza z Rosja,
ktérej nigdy nie dowierzal; i tg swoja niewiar¢ wypowiedziat
bardzo wyraZnie przez usta bohatera tragedji:

Moskwicin, co w swych puszczach dziko$cig sie srozy,
Nieznany Swiatu, mato dzi§ was jeszcze trwozy;

Lecz niech was nie uwodza zbytnie zapewnienia:
Czesto jeden cztek wielki los panstwa odmienia;
Chciwoéé¢ dumnego ludu tatwo sie rozdrazni:

Strzezcie slg ich pomocy i chytrej przyjazni!

Pragnat dalej Niemcewicz pouczy¢ widzéw i czytelnikow,
ze naruszenie przymierza z Turcja byloby wiarotomstwem, kto-
reby pociagnelo za soba kleske, jako stuszng karg bozg.

Krétko mowige (i to jest przecie znamienng cechg wszyst-
kich utworéw dramatycznych Niemcewicza), pisal on niby o prze-
sztosci, ale myslal o teraZniejszosci. Oku bacznego czytelnika
nie ujdzie zapewne, ze tu i 6wdzie sg we ,Wladystawie pod
Warng“ wcale wyrazne aluzje do Stanistawa Augusta, mranowi-
cie do jego elekcji, — w tych stowach Hunyadego:

Ze ich kilku strwozonych zawolalo panéw,
Nigdy na to nie zaszta zgoda wszystkich stanow;

albo tez do jego zniewieSciato$ci, — w tych stowach Zawiszy:
Polszcze bitnego kréla koniecznie potrzeba.

A wielka wrazliwo$¢ Wiadystawa na wdzigki niewiescie czy
nie budzi podejrzenia, ze nie o nim myslal Niemcewicz, piszac
swg tragedjeg, tylko o Stanistawie Auguscie? .

I, kto wie, moze dlatego wtasnie nie ogiosil jej wspolcze-
$nie, moze sie zreflektowat, ze dolewaé¢ oliwy do ognia, ze dys-
kredytowa¢ kréla wobec spoteczenstwa, ktoére i1 tak juz go zbyt
pochopnie krytykowato, — nie godzi sie, ze nalezy raczej zbli-
za¢ do kréla spoteczenstwo, aby umozliwi¢ ratunek ojczyzny:
dlategoto Wiadystaw radzi, by ,naréd krélowi wiary dochowy-
wat“, (ale z drugiej strony, by ,krél z granic wladzy swej nie
wystepywat“).

Tak, czy inaczej, nie ulega najmniejszej watpliwosci, ze
i tragedja ,Wtadystaw pod Warna“, jak tyle innych utworow
Niemcewicza, jest pamiletem politycznym, w ktérym najbardziej
aktualnemi byly stowa Karambeya o Polsce:

Przyjdzie czas, cho¢ wiekami moze oddalony,
Gdzie ten nardd tak pyszny, dzisiaj tak wstawiony,
Jeczeé bedzie pod srogiej przemocy uciskiem

I stanie sie¢ Buropy wzgarda i igrzyskiem:

Gdzie niegodnemu dawnej i stawy i mestwa
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Narody, nad ktéremi odnosit zwyclestwa,
Wydrg zamozne miasta i zyzne krainy
I t¢ ziemi¢ srogiemi okryja ruiny.

Krakow Ign. Chrzanowski.

O operze Jozefa Wybickiego: ,Pasterka zablakana czyli
obraz wojny holenderskiej“.

W zbiorze rekopiséw bibljoteki Raczynskich w Poznaniu
znajduje sie nieznana zupelnie historykom literatury: ,Pasterka
zablgkana, czyli obraz woyny holenderskiey“. Opera oryginalna
w trzech aktach przez W¢Imé Pana Jézefa Wybickiego Sz I* K*
Mci 1787 R P* (4-to, kart 19, 1. 348)").

W jaki spos6b dostal sie rekopis ten do zbioréw bibljote-
cznych, nie wiadomo, brak pod tym wzgledem wszelkich danych;
czy jest to autograf Wybickiego, trudno rozstrzygnal stanowczo,
przeciw temu przypuszczeniu przemawialyby liczne biedy, jakie
znajduja sie w rekopisie. Trudno tez rozstrzygna¢, czy ,Pasterka
zabiakana“ zachowata sie w tej formie, w jakiej ja mamy, to jest
niedokornczonej (rzecz urywa si¢ na akcie drugim). Moze kiedys
uda sig odszukaé dalszy <igg tej opery.

Jest to utwér, osnuty na tle historycznem, niestety tak
ogélnikowo skredlonem, ze nie mozna oznaczy¢ czasu akcji. Nie
pomagajg w tym wzgledzie nazwiska oséb, z takich bowiem na-
zwisk, jak Wilhelm, kapitan, zwyciezca kraju, Landmann, rzadca
calego kraju, Tytus i Faustyna, dzieci Landmana, Eliza, Sztatu-
der, kurjer od dworu kapitana, zadnych wnioskéw nie mozna
wysnué. Kroléw holenderskich, imieniem Wilhelm, byto kilky,
sztatuderéw takze; jakie historyczne osoby mial Wybicki na my-
$li, trudno okres$li¢. Ze wzmianki o zwyciestwie pod Kirchholmem
mozna oznaczyé jako czas akeji lata po roku 1605 — Scisle ja
jednak ograniczy¢ trudno. Ze wzgledu na to, ze urywek opery
tej dotad nie jest drukowany, podaje¢ krotka jej tre$C i oceng.

W akcie pierwszym pasterka Eliza opowiada na poczatku
sceny pierwszej o nieszcze$ciach, jakie ja spotkaly w czasie za-
mieszek wojennych: na ojca jej rzucit si¢ okrutny morderca, ra-
nigc go do krwi; ona sama jakim$§ cudem uszla jego szponéw,
co sie jednak stalo z matkg i bratem, nie wie. Zemdlona pada
na ziemig. Scena druga daje nam pozna¢ kapitana Wilhelma,
ktéry w dtuzszym monologu ubolewa nad okruciefistwami wojny :

1) Por. Sosnowski M. E. i Kurtzmann L, Katalog Bibljoteki Raczynskich
w Poznaniu, I (1887), s. CCCVIIL. Z rekopisu korzystalem we Lwowie, za co
sktadam Zarzadowi Bibljoteki Raczyiiskich serdeczne podzi¢kowanie.



